Rte-national 611 km3,5
34190 VillaMurieldeCerrato

1 Mittente Lettera di vettura internazionale
- Questo trasporto &
- A\ MAGNA sottomesse, nonostante
. qualunque clausula
o contraria alla convenzione
Via dei Ciclamini,4 N 27575 relativa al contratto di
70026 Modugno (Bari) trasporto internazionale di
Partita IVA 04886850728 fg R %@.g mercl su strada
2 Destinatario Renault 16 Trasportatore W WALTER
Stab.di Palencia By 7 . F2ELLERSTRASSE 1
Rte-national 611 km3,5 f TTi,1§ 0930 KUFSTEIN
34190 VillaMurieldeCerrato 0090 ATE (W13 USTRIA
PALENCIA-SPAIN A0 IDEM
3 Luogo previste per la consegna 17 Trasportatori suecessivi
Stab.di Palencia

Partita IVA 04886850728

PALENCIA-SPAIN
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del irasportatore
Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) 26/10/2020
T) Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio| 11 Peso lordo Kg 12 Volumte m3
5 Document allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity Packaging list Peso lordo
4041622 LR1YRRUY 320101747R 24 p7Z 3 NEW RSA RACK 2091
Classe Cifra Lettera ADR* 3 colli 2091 Kg
19 convenzioni particelari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatarie I
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
3 France [ 4ssegnate Maggiorazioni
Supplementi
:j‘ampilsta a Totale
Modugno (Bari) - lfalia 26/10/2020 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma eﬂimﬂelgwagﬁ” 24 Merce ricevuta
SN MAGRNA VIA A.PACINDITE,
A 20098 SEEII ATE Luogo Data
Via dej Ciclamini 4 TipomeRd VA 861070
70026 Modugno (Bari) Bilico QALE588 Firma e fimbro del destinatario

Nell’esecuzione trasporto, if veftore & tenuto a rispettare fufte le norme di legge vigenti in mnateria di sicurezza della circolazione stradale ed in modo parteolare quelle relative al contenuio
del seguent! articoli del D. Lgs 30/4/92, n. 285 e s.mtl.; art. 61-sagonig fimite; art. 62-massa Nmite; art, 142-Hmitl di velocitd; art. 164-sistemnazione del carico sul veicoll; art, 174-durata della
grida degli antovelcoli. Lo stivaggio delle merce e la distribuzione del carico sugli assi & a esclusivo carice def vettore che deve verificare, In sua assicurazione con apposite cinghie e/o
Sfermacarico e fufto quanio concerne il frasporto si strada secondo le normative di sicurezza previste.In particolare il vettore & tennto a verificare personalmente che la merce veuga caricata
in condizioni du offrire Ia massima sicnrezen durante Il trasporto; inolive la stessa non deve deferminare eccedenze di peso relative al complesso veicolare e ai Hmiti di sagoma, T commitiente
&/o destinatario declinano ogni responsabilitd per Veventuale inosservanze delle present! istruziond, can espresso obbligo per if caricatore di manievare il committente e/o il destinntario du
gqualsivaghu sanzione abbin a riceverst in ragione di vivlazlone delle norme dl legge e salva ripetizione per eventnali pagamenti
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